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A la Llúcia l’anomenaven la petita maga.  
Li encantava brandir la seva vareta màgica i 
convertir coses avorrides en coses increïbles.



—  ABRACADABRA
I les plantes de la seva mare es tornaven blaves.

—  ABRACADABRA
I a la seva habitació  
apareixia un ou d’estruç. 

—  ABRACADABRA
I la gerra d’aigua s’omplia  
de granotes.



Un dia, el seu germà petit,  
en Teo, va arrancar unes 
quantes pàgines del seu  
llibre de màgia.

La Llúcia es va endur  
un disgust terrible.



—En Teo sempre trenca les meves coses!

—El teu germà és molt petit i ho fa sense voler.  
No et preocupis, el repararem —li va dir la seva mare.

Però la Llúcia continuava disgustada. En Teo sempre li 
trencava les coses i la molestava. Per acabar-ho d’adobar, 
la seva mare no s’enfadava mai amb ell.

La Llúcia va tenir una idea…



Va acostar-se al seu germà amb sigil i  
va brandir la seva vareta màgica.

—Abracadabra!

Una llum intensa va envoltar en Teo.  
De sobte, es va transformar en un…



...  ASE!
—Ihà, ihà! —bramava el pobre Teo.

—Només serà una estona, germanet. T’ho  
prometo —li va dir la Llúcia sense parar de riure. 




